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Uživatelská příručka  

 

MODEL: HMC25STB 

Před instalací a provozem trouby si pečlivě přečtěte tento návod. 
  



 

 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Umístěním symbolu  na tento výrobek potvrzujeme shodu se všemi příslušnými 
evropskými směrnicemi týkajícími se bezpečnosti, ochrany zdraví a ochrany životního prostředí, 
které lze použít pro tento výrobek. 

NAKLÁDÁNÍ S ODPADY A OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ 

 

Tento spotřebič je označen v souladu s evropskou směrnicí 2012/19/EU 
o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ). OEEZ obsahují 
jak znečišťující látky (které mohou mít negativní vliv na životní prostředí), 
tak i základní prvky (které mohou být znovu použity). Je důležité, 
aby OEEZ podstoupily zvláštní zpracování, aby bylo možné správně odstranit 
a zlikvidovat znečišťující látky a znovu využít všechny materiály. 
Jednotlivci mohou hrát významnou roli při ochranně životního prostředí 
před OEEZ; je nezbytné dodržovat několik základních pravidel: 

- S OEEZ se nesmí nakládat jako s domovním odpadem. 

- OEEZ by měla být odvezena do speciálních sběrných dvorů spravovaných místním úřadem 
nebo registrovanou společností. 

V mnoha zemích může být k dispozici vyzvednutí velkých OEEZ u zákazníka. Když koupíte 
nový spotřebič, můžete starý odevzdat obchodníkovi, který musí bezplatně přijmout jeden starý 
spotřebič za jeden nový prodaný spotřebič, pokud se jedná o ekvivalentní typ se stejnými 
funkcemi, jaké má nový zakoupený spotřebič. 
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OPATŘENÍ, KTERÁ MAJÍ ZAMEZIT PŘÍPADNÉMU VYSTAVENÍ 
NADMĚRNÉMU MNOŽSTVÍ MIKROVLNNÉ ENERGIE 

1. Nepokoušejte se tuto troubu provozovat s otevřenými dvířky, protože provoz 
s otevřenými dvířky může vést ke škodlivému působení mikrovlnné energie. 
Je důležité, abyste bezpečnostní blokování neporušili ani s ním nemanipulovali. 

2. Neumisťujte žádné předměty mezi čelní stranu trouby a dvířka, ani nedovolte, 
aby se na povrchu těsnění hromadila špína nebo zbytky čisticích prostředků. 

3. Pokud je trouba poškozená, nepoužívejte ji. Zvláště důležité je, aby se dvířka 
trouby správně zavírala a aby nedošlo k jejich poškození. 

1) Dvířka (ohnutá), 
2) Závěsy a západky (zlomené nebo uvolněné), 
3) Těsnění dveří a těsnicí plochy. 
4. Troubu by neměl seřizovat ani opravovat nikdo jiný než řádně kvalifikovaný 

servisní personál. 
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
VAROVÁNÍ: Snižte riziko popálení, úrazu elektrickým proudem, požáru, zranění osob nebo 
vystavení nadměrné mikrovlnné energii: 
1. Před použitím spotřebiče si přečtěte všechny pokyny a uschovejte je pro budoucí použití. 
2. Tento spotřebič používejte pouze k určenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu. 
V tomto spotřebiči nepoužívejte žíravé chemikálie nebo výpary. Tento typ trouby je speciálně určen 
k ohřevu, vaření nebo sušení potravin. Není určen pro průmyslové nebo laboratorní použití. 
3. Nepoužívejte troubu, pokud je prázdná. 
4. Nepoužívejte tento spotřebič, pokud má poškozený kabel nebo zástrčku, pokud 
nefunguje správně nebo pokud byl poškozen či spadl. Pokud se poškodí napájecí kabel, 
výměnu musí provést výrobce nebo jeho servisní zástupce nebo osoby s podobnou kvalifikací, 
aby se vyloučilo riziko. 
5. VAROVÁNÍ: Dětem dovolte používat troubu bez dozoru pouze tehdy, pokud jim byly 
poskytnuty odpovídající pokyny, aby byly schopny troubu používat bezpečným způsobem 
a pochopily nebezpečí plynoucí z jejího nesprávného používání. 
6. Varování: Pokud je spotřebič provozován v kombinovaném režimu, měly by děti troubu 
používat pouze pod dohledem dospělé osoby, a to kvůli teplotám, které v ní vznikají. 
7. Abyste snížili riziko požáru v prostoru trouby: 
a) Při ohřívání potravin v plastové nebo papírové nádobě sledujte troubu, protože existuje 
možnost vznícení; 
b) Před vložením sáčku do trouby odstraňte z papírových nebo plastových sáčků 
drátěné kroužky. 
c) Jestliže se objeví kouř, vypněte spotřebič nebo ho odpojte od napájení a nechte dvířka 
zavřená, aby se plameny udusili. 
d) Vnitřek trouby nepoužívejte ke skladování věcí. Nenechávejte uvnitř papírové výrobky, 
kuchyňské náčiní ani potraviny, pokud je nepoužíváte. 
e) Mikrovlnná trouba je určena k ohřívání pokrmů a nápojů. Sušení oblečení a ohřívání 
ohřívacích podušek, pantoflí, houbiček, vlhkých látek apod. by mohlo vést k riziku zranění, 
vznícení nebo požáru. 
8. VAROVÁNÍ: Tekutiny nebo jiné potraviny se nesmí ohřívat v uzavřených nádobách, 
protože by mohly vybouchnout. 
9. Mikrovlnný ohřev nápojů může vést ke zpožděnému prudkému varu, proto je nutné 
dávat pozor při manipulaci s nádobou. 
10. Jídlo v troubě nesmažte. Horký olej může poškodit části trouby a nádobí a dokonce 
způsobit popáleniny kůže. 
11. V mikrovlnné troubě by se neměla ohřívat vejce ve skořápkách a celá vejce na tvrdo, 
protože by mohla vybouchnout, a to i po skončení mikrovlnného ohřevu. 
12. Potraviny se silnou slupkou, jako jsou brambory, celé dýně, jablka a kaštany, 
před vařením propíchejte. 
13. Obsah kojeneckých lahví a sklenic by se měl před podáváním promíchat nebo protřepat 
a měla by se zkontrolovat jeho teplota, aby nedošlo k popálení. 
14. Nádobí na vaření může být horké v důsledku tepla přenášeného ohřívaným jídlem. 
K manipulaci s nádobím mohou být zapotřebí chňapky. 
15. Je třeba zkontrolovat, zda je nádobí vhodné pro použití v mikrovlnné troubě. 
16. VAROVÁNÍ: Provádění jakéhokoli servisu nebo oprav, které zahrnují odstranění 
jakéhokoli krytu chránícího před působením mikrovlnné energie, je pro jinou než vyškolenou 
osobu nebezpečné. 
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17. Tento výrobek patří do skupiny 2 třídy B zařízení ISM. Definice skupiny 2, která zahrnuje 
všechna zařízení ISM (průmyslová, vědecká a lékařská), v nichž se záměrně vytváří a/nebo 
používá radiofrekvenční energie ve formě elektromagnetického záření pro úpravu materiálu, 
a zařízení pro elektrojiskrové obrábění. Zařízení třídy B je zařízení vhodné pro použití 
v domácnostech a v zařízeních přímo připojených k síti nízkého napětí, která zásobuje 
budovy používané pro domácí účely. 
18. Tento spotřebič není určen k používání osobami (včetně dětí) s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo osobami nezkušenými a neznalými, 
pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly poučeny o používání spotřebiče osobou 
odpovědnou za jejich bezpečnost. 
19. Děti by měly být pod dohledem, aby si se spotřebičem nehrály. 
20. Mikrovlnná trouba se používá pouze jako volně stojící. 
21. VAROVÁNÍ: Neinstalujte troubu nad varnou desku nebo jiný tepelný spotřebič. 
V případě instalace by mohlo dojít k poškození a ztrátě záruky. 
22. Mikrovlnná trouba nesmí být umístěna ve skříni. 
23. Dvířka nebo vnější povrch se mohou při provozu spotřebiče zahřívat. 
24. Varování: Přístupné součásti mohou být během používání horké. Zabraňte přístupu 
malých dětí ke spotřebiči. 
25. Během používání se spotřebič zahřívá. Je třeba dbát na to, abyste se nedotýkali 
topných těles uvnitř trouby. 
26. Teplota přístupných povrchů může být při provozu spotřebiče vysoká. 
27. Spotřebič nesmí používat děti nebo osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi nebo osoby nezkušené a neznalé, pokud nad nimi není zajištěn 
dohled nebo nedostaly pokyny. 
28. VAROVÁNÍ: Jestliže jsou poškozená dvířka nebo jejich těsnění, trouba se nesmí 
používat, dokud nebude opravena kompetentní osobou. 
29. V návodu musí být uvedeno, že spotřebiče nejsou určeny k tomu, aby byly řízeny 
externím časovým spínačem nebo samostatným systémem dálkového ovládání. 
30. Mikrovlnná trouba je určena pouze pro použití v domácnosti, nikoli pro komerční účely. 
31. Nikdy neodstraňujte držák vzdálenosti v zadní části nebo po stranách, protože zajišťuje 
minimální vzdálenost od stěny pro cirkulaci vzduchu. 
32. Před přemístěním spotřebiče zajistěte otočný stůl, aby nedošlo k jeho poškození. 
33. Upozornění: Je nebezpečné, aby opravu nebo údržbu spotřebiče prováděl někdo jiný 
než odborník, protože za těchto okolností je nutné sejmout kryt, který zajišťuje ochranu před 
mikrovlnným zářením. To platí i pro výměnu napájecího kabelu nebo osvětlení. 
V těchto případech zašlete spotřebič do našeho servisního střediska. 
34. Mikrovlnná trouba je určena pouze k rozmrazování, vaření a vaření v páře. 
35. Pokud odstraňujete ohřívané potraviny, používejte rukavice. 
36. Upozornění! Při otevírání víka nebo balení fólie uniká pára. 
37. Tento spotřebič mohou používat děti starší osmi let a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo osoby nezkušené a neznalé za předpokladu, 
že mají zajištěný dohled nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a chápou 
související rizika. Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí 
provádět děti, pokud nejsou starší 8 let a nejsou pod dohledem. 
38. Jestliže se objeví kouř, vypněte spotřebič nebo ho odpojte od napájení a nechte dvířka 
zavřená, aby se plameny udusili. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 

Napájení 230 V / 50 Hz 

Spotřeba energie (mikrovlnná trouba) 1400 W 

Spotřeba energie (gril) 1950 W 

Spotřeba energie (konvekce) 1950 W 

Jmenovitý mikrovlnný výkon 900 W 

Provozní frekvence 2450 MHz 

Vnější rozměry 281 mm (H) × 483 mm (W) × 425 mm (D) 
Rozměry prostoru trouby 220 mm (V) × 340 mm (Š) × 344 mm (H) 
Objem trouby 25 litrů 
Čistá hmotnost Přibližně 16,9 kg 

INSTALACE 

1. Ujistěte se, že jsou z vnitřní strany dveří odstraněny všechny obalové materiály. 
2. VAROVÁNÍ: Zkontrolujte, zda není trouba poškozena, například zda nejsou dvířka 

špatně seřízená nebo ohnutá, poškozené těsnění a těsnicí povrch dvířek, zlomené nebo 
uvolněné závěsy a západky dvířek a promáčkliny uvnitř prostoru nebo na dvířkách. 
Pokud dojde k poškození, troubu nepoužívejte a obraťte se na kvalifikovaný servis. 

3. Tato mikrovlnná trouba musí být umístěna na rovném, stabilním povrchu, aby udržela 
svou hmotnost a nejtěžší potraviny, které se v ní pravděpodobně budou připravovat. 

4. Troubu neumísťujte na místa, kde vzniká teplo, vlhkost nebo vysoká vlhkost, 
ani do blízkosti hořlavých materiálů. 

5. Pro správnou funkci trouby musí být zajištěno dostatečné proudění vzduchu. Nad horní 
plochou trouby ponechte minimálně 20 cm volného prostoru a po obou stranách 5 cm. 
Zadní talíř mikrovlnné trouby musí být umístěn blízko stěny. Nezakrývejte ani 
nezakrývejte žádné otvory na spotřebiči. Nohy neodstraňujte. 

6. Nepoužívejte troubu, pokud nejsou skleněný plech, podpěra válce a hřídel 
ve správné poloze. 

7. Ujistěte se, že napájecí kabel není poškozený a nevede pod troubou nebo přes horký 
či ostrý povrch. 

8. Zásuvka musí být snadno přístupná, aby ji bylo možné v případě nouze snadno odpojit. 
9. Nepoužívejte troubu venku.  

RÁDIOVÉ RUŠENÍ 

Provoz mikrovlnné trouby může způsobit rušení rádia, televizoru nebo podobných zařízení. 
Pokud k rušení dochází, lze jej omezit nebo odstranit následujícími opatřeními: 
1. Vyčistěte dvířka a těsnicí povrch trouby. 
2. Přesměrujte přijímací anténu rádia nebo televize. 
3. Přemístěte mikrovlnnou troubu vzhledem k přijímači. 
4. Odsuňte mikrovlnnou troubu od přijímače. 
5. Zapojte mikrovlnnou troubu do jiné zásuvky tak, aby mikrovlnná trouba a přijímač 

byly na různých rozvodech. 
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POKYNY K UZEMNĚNÍ 

Tento spotřebič musí být uzemněný. Tato trouba je vybavena kabelem s uzemňovacím 
vodičem a uzemňovací zástrčkou. Musí být zapojena do správně instalované a uzemněné 
zásuvky. Uzemnění snižuje riziko úrazu elektrickým proudem v případě elektrického zkratu 
tím, že poskytuje vodič pro odvod elektrického proudu. Doporučuje se zřídit samostatný okruh 
sloužící pouze pro troubu. Použití vysokého napětí je nebezpečné a může vést k požáru nebo 
jiné nehodě, která způsobí poškození trouby. VAROVÁNÍ Nesprávné použití uzemňovací 
zástrčky může vést k nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 
Poznámka: 
1. Pokud máte jakékoli dotazy ohledně uzemnění nebo elektrických pokynů, 

obraťte se na kvalifikovaného elektrikáře nebo servisní pracovníky. 
2. Výrobce ani prodejce nenesou žádnou odpovědnost za poškození trouby nebo zranění 

osob v důsledku nedodržení postupů elektrického připojení. 

Vodiče tohoto hlavního kabelu jsou barevně odlišeny podle následujícího kódu: 

Zelená a žlutá = UZEMNĚNÍ 

Modrá = NULOVÝ 

Hnědá = FÁZE 

ZÁSADY VAŘENÍ V MIKROVLNNÉ TROUBĚ 

1. Pečlivě potraviny uspořádejte. Nejtlustší části umístěte na vnější část talíře. 
2. Hlídejte dobu vaření. Vařte co nejkratší dobu a podle potřeby přidávejte čas. 

Silně převařené potraviny mohou kouřit nebo se vznítit. 
3. Během vaření potraviny přikryjte. Poklice zabraňují rozstřikování a pomáhají 

rovnoměrnému vaření potravin. 
4. Během mikrovlnného ohřevu potraviny jednou otočte, abyste urychlili přípravu například 

kuřecího masa a hamburgerů. Velké potraviny, jako je pečeně, je třeba alespoň jednou otočit. 
5. Pokrmy, jako jsou masové kuličky, v polovině vaření přeskládejte shora dolů i ze středu 

talíře směrem ven. 

NEŽ ZAVOLÁTE SERVISNÍ SLUŽBU 

Pokud trouba nefunguje: 
1. Zkontrolujte, zda je trouba bezpečně zapojena do sítě. Pokud tomu tak není, 

vytáhněte zástrčku ze zásuvky, počkejte 10 sekund a znovu ji pevně zapojte. 
2. Zkontrolujte, zda není přepálená pojistka nebo vypnutý hlavní jistič. Pokud se zdá, 

že fungují správně, vyzkoušejte zásuvku pomocí jiného spotřebiče. 
3. Zkontrolujte, zda je ovládací panel správně naprogramován a zda je nastaven časovač. 
4. Zkontrolujte, zda jsou dveře bezpečně zavřené a zda je zajištěn bezpečnostní zámek 

dveří. V opačném případě nebude mikrovlnná energie proudit do trouby. 
POKUD ŽÁDNÝ Z VÝŠE UVEDENÝCH ZPŮSOBŮ NEVEDE K NÁPRAVĚ, OBRAŤTE 
SE NA KVALIFIKOVANÉHO TECHNIKA. NEPOKOUŠEJTE SE TROUBU SEŘIZOVAT 
NEBO OPRAVOVAT SAMI.  
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PRŮVODCE NÁDOBÍM 

1. Mikrovlny nemohou proniknout kovem. Používejte pouze nádobí vhodné pro mikrovlnné trouby. 
V mikrovlnné troubě není dovoleno připravovat pokrmy a nápoje v kovových nádobách. 
Tento požadavek neplatí, pokud výrobce uvádí velikost a tvar kovových nádob vhodných 
pro mikrovlnné vaření. 

2. Mikrovlnná trouba nepronikne kovem, proto by se nemělo používat kovové náčiní nebo 
nádobí s kovovými doplňky. 

3. Při vaření v mikrovlnné troubě nepoužívejte recyklované papírové výrobky, protože mohou 
obsahovat malé kovové úlomky, které mohou způsobit jiskření a/nebo požár. 

4. Doporučujeme spíše kulaté/oválné nádobí než hranaté/podlouhlé, protože jídlo v rozích 
má tendenci se rozvařit. 

5. K zabránění přepečení exponovaných míst lze použít úzké proužky hliníkové fólie. 
Dávejte však pozor, abyste jich nepoužili příliš mnoho, a dodržujte vzdálenost mezi 
alobalem a vnitřním prostorem trouby 1 palec (2,54 cm). 

Níže uvedený seznam je obecným vodítkem, které vám pomůže vybrat správné nádobí. 
Kuchyňské nádobí MIKROVLNNÁ 

TROUBA 
Gril Konvekce Kombinace* 

Tepelně odolné sklo Ano Ano Ano Ano 

Žáruvzdorné sklo Ne Ne Ne Ne 

Žáruvzdorná keramika Ano Ano Ano Ano 

Plastové nádobí vhodné 
do mikrovlnné trouby Ano Ne Ne Ne 

Kuchyňský papír Ano Ne Ne Ne 

Kovový zásobník Ne Ano Ano Ne 

Kovový stojan Ne Ano Ano Ne 

Hliníková fólie a nádoba z fólie Ne Ano Ano Ne 
 * Kombinace: lze použít jak pro „mikrovlnnou troubu + gril“, tak pro „mikrovlnnou troubu + konvekci“. 

NÁZVY DÍLŮ 

1. Systém bezpečnostního zámku dveří 
2. Okno trouby 
3. Otočný prstenec 
4. Hřídel 
5. Ovládací panel 
6. Vedení vln 

(Neodstraňujte slídovou destičku 
zakrývající vlnovod) 

7. Skleněný talíř 
8. Ohřívač grilu 
9. Pečicí plech 
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OVLÁDACÍ PANEL 

 

DISPLEJ 
Zobrazuje se čas vaření, výkon, 
ukazatele a čas hodin. 

● TLAČÍTKA NABÍDKY 
AUTOMATICKÉHO VAŘENÍ 

Okamžité nastavení pro přípravu oblíbených jídel. 

● ČÍSELNÉ PANELY 
Slouží k zadávání hodin, doby vaření, teploty atd. 

● POWER LEVEL 
Dotykem vyberte úroveň mikrovlnného výkonu. 

● GRILL 
Slouží k nastavení grilování. 

● CONVECTION 
Dotykem naprogramujete konvekční vaření. 

● MICRO. + GRILL 
Dotykem vyberte jedno ze dvou kombinovaných 
nastavení vaření. 

● MICRO. + CONVECTION 
Dotykem vyberte jedno ze čtyř kombinovaných 
nastavení vaření. 

● TIMER/CLOCK 
Slouží k nastavení hodin a časovače trouby. 

● WEIGHT DEFROST 
Dotykem rozmrazíte potraviny podle hmotnosti. 

● QUICK START 
Dotykem rychle spustíte troubu na plný výkon. 
Stisknutím tlačítka QUICK START na tři sekundy 
aktivujete funkci ECO. 

● START 
Dotykem spustíte program vaření. 

● STOP 
Dotykem zastavíte program vaření nebo vymažete 
všechna předchozí nastavení před zahájením vaření. 
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JAK NASTAVIT OVLÁDÁNÍ TROUBY 

 Při prvním zapojení trouby zazní zvukový signál a na displeji se zobrazí „1:01“ a „ “. 
 Během režimu nastavení vaření se systém vrátí do pohotovostního režimu, pokud během 

25 sekund neprovede žádnou operaci. 
 Během programu vaření se dotkněte tlačítka STOP, abyste program pozastavili, a poté 
se dotkněte tlačítka START, abyste v něm pokračovali. Dvakrát se dotkněte tlačítka STOP, 
čímž program zrušíte. 

 Po ukončení vaření se na displeji každé dvě minuty zobrazí Konec se zvukem, 
dokud se uživatel nedotkne tlačítka STOP nebo neotevře dvířka. 

 Elektronický řídicí systém mikrovlnné trouby má funkci chlazení. V režimu pečení, který trvá 
déle než 2 minuty, bude po skončení pečení ventilátor trouby pracovat asi 3 minuty 
automaticky, aby se trouba ochladila a prodloužila se tak její životnost. 

NASTAVENÍ HODIN 

Jedná se o 12 nebo 24hodinové hodiny. Stisknutím tlačítka TIMER/CLOCK v pohotovostním 
režimu můžete nastavit čas hodin ve 12 nebo 24hodinovém cyklu. 
NAPŘÍKLAD: Předpokládejme, že chcete nastavit čas hodin trouby na 8:08. 
1. V pohotovostním režimu se dotkněte tlačítka TIMER/CLOCK, dotykem a podržením 

po dobu 3 sekund zvolte 12hodinový cyklus, dalším dotykem tlačítka TIMER/CLOCK 
nastavte hodiny na 24hodinový cyklus. 

2. Pomocí číselných tlačítek zadejte „8 0 8“. 
3. Dotkněte se tlačítka TIMER/CLOCK a potvrďte. 

POZNÁMKA: Během vaření nelze kontrolovat aktuální čas. 

RYCHLÝ START 

Pomocí této funkce můžete pohodlně naprogramovat spuštění trouby na 100 % výkonu. 
Maximální doba, kterou lze nastavit, je 10 minut. 
1. V pohotovostním režimu otevřete dvířka, vložte pokrm do trouby a zavřete je. 
2. Rychlým dotykem tlačítka QUICK START nastavte dobu vaření. Trouba se okamžitě 

automaticky spustí. 

PŘÍPRAVA POKRMŮ S MIKROVLNNÝM OHŘEVEM 

Při vaření v mikrovlnné troubě se v pohotovostním režimu několikrát dotkněte tlačítka POWER 
LEVEL a zvolte úroveň výkonu. Poté pomocí číselných tlačítek zadejte dobu vaření. Maximální doba 
vaření je 99 minut a 99 sekund. Trouba začne vařit po stisknutí tlačítka START. 

Dotkněte se tlačítka 
POWER LEVEL 

Napájení (displej) Dotkněte se tlačítka 
POWER LEVEL 

Výkon 

Jakmile 100 % (P-HI) 7krát 40 % (P-40) 

Dvakrát 90 % (P-90) 8krát 30 % (P-30) 

3krát 80 % (P-80) 9krát 20 % (P-20) 

4krát 70 % (P-70) 10krát 10 % (P-10) 

5krát 60 % (P-60) 11krát 0 % (P-00) 

6krát 50 % (P-50)   
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Předpokládejme, že chcete vařit 5 minut při 60% výkonu. 
1. V pohotovostním režimu otevřete dvířka, vložte pokrm do trouby a zavřete je. 
2. Dotýkejte se tlačítka POWER LEVEL, dokud se na obrazovce nezobrazí zamýšlený výkon. 
3. Pomocí číselných tlačítek zadávejte dobu vaření, dokud se nezobrazí správná doba 

vaření (5:00). 
4. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. 

POZNÁMKA: Během programu Rychlý start a Mikrovlnné vaření můžete zkontrolovat výkon 
stisknutím tlačítka POWER LEVEL. 

GRIL 

Maximální doba vaření je 99 minut a 99 sekund. Předpokládejme, že chcete naprogramovat 
grilování na 12 minut. 
1. V pohotovostním režimu otevřete dvířka, vložte pokrm do trouby a zavřete je. 
2. Jednou se dotkněte tlačítka GRILL. 
3. Pomocí číselných tlačítek zadejte dobu vaření. 
4. Potvrďte dotykem tlačítka START. 

MIKRO. + GRIL 

Maximální doba vaření je zde 99 minut a 99 sekund. 
Předpokládejme, že chcete nastavit kombinované vaření na 25 minut. 
1. V pohotovostním režimu otevřete dvířka trouby, vložte pokrm a zavřete je. 
2. Dotkněte se tlačítka MICRO. + GRILL jednou nebo dvakrát. 

Dotkněte se tlačítka 
MICRO. + GRILL 

Kombinace 
Doba přípravy 

Mikrovlnná trouba Gril 

Jakmile Co-1 30 % 70 % 

Dvakrát Co- 2 55 % 45 % 

3. Pomocí číselných tlačítek zadejte dobu vaření. 
4. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. 

KONVEKCE 

Při konvekčním vaření cirkuluje horký vzduch v celém prostoru trouby, aby potraviny rychle 
a rovnoměrně zhnědly a byly křupavé. Tuto troubu lze naprogramovat na deset různých teplot 
pečení. Maximální doba vaření, kterou může uživatel nastavit, je 9 hodin 99 minut. 

Vaření s konvekcí 

Chcete-li vařit s konvekcí, dotkněte se jednou tlačítka CONVECTION a poté se dotkněte číselného 
tlačítka pro zadání požadované teploty konvekce. (200 °C  110 °C  120 °C  130 °C  
140 °C  150 °C  160 °C  170 °C  180 °C  190 °C). 
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Předpokládejme, že chcete vařit při 180 °C po dobu 40 minut. 
1. Otevřete dvířka trouby, vložte pokrm a zavřete je. 
2. Jednou se dotkněte tlačítka CONVECTION. 
3. Dotykem tlačítka s číslem 8 zobrazíte teplotu konvekce. 
4. Dotkněte se tlačítka CONVECTION a potvrďte. 
5. Pomocí číselných tlačítek zadejte dobu vaření. 
6. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. 
POZNÁMKA: Teplotu konvekce můžete během vaření zkontrolovat dotykem tlačítka CONVECTION. 

Předehřívání a vaření s konvekcí 

Troubu lze naprogramovat tak, aby kombinovala předehřívání a konvekční vaření. 
Předpokládejme, že chcete předehřát na 170 °C a poté vařit 35 minut. 
1. Otevřete dvířka trouby, vložte pokrm a zavřete je. 
2. Jednou se dotkněte tlačítka CONVECTION. 
3. Dotykem tlačítka s číslem 7 zobrazíte teplotu konvekce. 
4. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. Po dosažení určené teploty zazní zvukový signál. 
5. Otevřete dvířka a umístěte nádobu s potravinami doprostřed otočného talíře. 
6. Pomocí číselných tlačítek zadejte dobu vaření. 
7. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. 

POZNÁMKA: Po dosažení určené teploty se trouba vrátí do pohotovostního režimu, 
pokud dvakrát stisknete tlačítko STOP. Pokud však do 30 minut neotevřete dvířka trouby 
nebo se nedotknete tlačítka STOP, na displeji se zobrazí „Konec“. Nejdelší doba předehřevu 
je 30 minut a dobu předehřevu nelze nastavit. 

MIKRO. + KONVEKCE 

Maximální doba vaření s konvekcí je 9 hodin 99 minut. 
Tato trouba má čtyři předprogramovaná nastavení, která usnadňují automatické vaření 
s konvekčním ohřevem i mikrovlnami. 
Předpokládejme, že chcete péct koláč 24 minut při 170 °C. 
1. V pohotovostním režimu se jednou dotkněte tlačítka MICRO. + CONVECTION. 
2. Pomocí číselných tlačítek (1~4) zvolte teplotu konvekce (1–110 °C, 2–140 °C, 

3–170 °C,4–200 °C). 
3. Dotkněte se tlačítka MICRO. + CONVECTION pro potvrzení. 
4. Pomocí číselných tlačítek zadejte požadovanou dobu vaření. 
5. Pro spuštění se dotkněte tlačítka START. 

POZNÁMKA: Stisknutím tlačítka MICRO. + CONVECTION můžete během vaření zkontrolovat 
úroveň konvekčního výkonu. 
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ROZMRAZOVÁNÍ DLE HMOTNOSTI 

V troubě lze rozmrazovat maso, drůbež a mořské plody. 
Předpokládejme, že chcete rozmrazit zmrazené maso. 
1. Opakovaným dotykem tlačítka WEIGHT DEFROST vyberte hmotnost (100 g – 1800 g). 
2. Stiskněte tlačítko START. 

POZNÁMKA: Během rozmrazovacího programu se systém pozastaví a zvukovým signálem 
připomene uživateli, aby potraviny otočil, a poté dotykem tlačítka START pokračuje v rozmrazování. 

VÍCEFÁZOVÉ VAŘENÍ 

Troubu lze naprogramovat až na 3 automatické sekvence vaření. 
Předpokládejme, že chcete nastavit následující program vaření. 

Příprava pokrmů s mikrovlnným ohřevem 

 
Grilování 

 
Konvekční vaření 

1. Zadejte program pro mikrovlnné vaření. Nedotýkejte se tlačítka START. 
2. Zadejte program Grilování. Nedotýkejte se tlačítka START. 
3. Vstupní program Konvekční vaření. 
4. Stiskněte tlačítko START. 

POZNÁMKA: V programu vícestupňového vaření nelze nastavit vaření podle nabídky, 
rychlý start, rozmrazování podle hmotnosti a předehřívání a vaření s konvekcí. 

NASTAVENÍ ČASOVAČE 

Funkci časovače můžete použít, když potřebujete připomenout vaření nebo jiné věci. 
1. Jednou se dotkněte tlačítka TIMER/CLOCK. 
2. Pomocí číselných tlačítek zadejte čas, který se má odpočítat. Nejdelší doba, 

kterou můžete nastavit, je 9 hodin 99 minut. 
3. Stiskněte tlačítko START. 

POZNÁMKA: Odpočítávání času lze na displeji sledovat po dobu 5 sekund dotykem tlačítka 
TIMER/CLOCK a poté dotykem tlačítka STOP, když se na displeji zobrazí čas, lze program zrušit. 

DĚTSKÝ ZÁMEK 

Používejte tak, abyste zabránili malým dětem obsluhovat troubu bez dozoru. 
Pokud je nastavena funkce DĚTSKÝ ZÁMEK, nelze troubu ovládat. 

● Nastavení funkce DĚTSKÝ ZÁMEK: V pohotovostním režimu, pokud během jedné minuty 
neprovedete žádnou operaci, se trouba automaticky přepne do režimu dětského zámku 
a všechna tlačítka jsou neplatná. 

● Zrušení funkce DĚTSKÝ ZÁMEK: V režimu dětské pojistky lze otevřením nebo zavřením 
dvířek trouby program zrušit. 
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FUNKCE ECO 

Nastavte metodu: V pohotovostním režimu lze dlouhým stisknutím tlačítka QUICK START 
na tři sekundy vypnout obrazovku displeje a ozve se zvukový signál. Trouba přejde 
do úsporného režimu. 

Způsob zvedání: Během úsporného režimu jej zrušíte stisknutím libovolného tlačítka a zazní 
zvukový signál. Rozsvítí se obrazovka displeje. 

MECHANISMUS AUTOMATICKÉ OCHRANY 

OCHRANA PŘEHŘÁTÍ – Digitální obrazovka ukazuje E01 a při přechodu systému do stavu 
ochrany proti přehřátí se zobrazí výstraha „DE-DE“. Systém se při odstranění závad přepne 
do normálního pohotovostního režimu dokud nestisknete tlačítko STOP. 
OCHRANA PROTI NÍZKÉ TEPLOTĚ – Digitální displej ukazuje „E02“ a při přechodu systému 
do stavu ochrany proti nízké teplotě se zobrazí výstraha „DE-DE“. Pokud nestisknete tlačítko 
STOP, systém přejde do normálního pohotovostního režimu. 
OCHRANA PROTI PORUCHÁM SENZORŮ – V případě zkratu se systém přepne do režimu 
ochrany proti poruše. Digitální displej ukazuje „E03“ a výstrahu „DE-DE“. Pokud nestisknete 
tlačítko STOP, systém přejde do normálního pohotovostního režimu 

NABÍDKA AUTOMATICKÉHO VAŘENÍ 

Pro jídlo nebo následující režim vaření není nutné programovat čas a výkon vaření. 
Stačí uvést typ potraviny, kterou chcete vařit, a hmotnost nebo podíl této potraviny. 

1. V pohotovostním režimu se jednou nebo opakovaně dotkněte příslušného tlačítka 
nabídky a zvolte hmotnost vařeného pokrmu. 

2. Stiskněte tlačítko START. 
3. Nabídka automatického vaření: 

Dotykem příslušného tlačítka nabídky zadejte množství 
 Jakmile Dvakrát Třikrát Čtyřikrát Pětkrát Šestkrát Sedmkrát 

Koláč (g)   475 g       

Přihřívání (g)   200 g 300 g 400 g 500 g 600 g 700 g 800 g 

Nápoj (200 ml/šálek)   1 2 3     

Špagety (g)   100 g 200 g 300 g     

Brambory (každá 230±10g)   1 2 3     

Popcorn (g)   99 g       

Pizza (g)   150 g 300 g 450 g     

Kuře (g)   800 g 1000 g 1200 g 1400 g    
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ČIŠTĚNÍ A PÉČE 

1. Před čištěním troubu vypněte a vytáhněte zástrčku ze zásuvky. 
2. Udržujte vnitřek trouby čistý. Pokud na stěnách trouby ulpí stříkance jídla nebo rozlité 

tekutiny, otřete je vlhkým hadříkem. Pokud je trouba velmi znečištěná, lze použít jemný 
mycí prostředek. Nepoužívejte spreje a jiné drsné čisticí prostředky, protože mohou 
způsobit skvrny, šmouhy nebo zmatnění povrchu dveří. 

3. Vnější povrchy by se měly čistit vlhkým hadříkem. Aby nedošlo k poškození provozních 
částí uvnitř trouby, nesmí do větracích otvorů vniknout voda. 

4. Dvířka a okna na obou stranách, těsnění dveří a přilehlé části pravidelně otírejte vlhkým 
hadříkem, abyste odstranili případné skvrny nebo cákance. Nepoužívejte abrazivní 
čisticí prostředky. 

5. Nesmí se používat parní čistič. 
6. Nedovolte, aby se ovládací panel namočil. Čistěte měkkým vlhkým hadříkem. Při čištění 

ovládacího panelu nechte dvířka trouby otevřená, abyste zabránili náhodnému zapnutí 
trouby. 

7. Pokud se uvnitř nebo kolem vnější strany dvířek trouby hromadí pára, otřete je měkkým 
hadříkem. K tomu může dojít, pokud je mikrovlnná trouba provozována za vysoké 
vlhkosti. Jedná se o normální jev. 

8. Občas je nutné skleněný zásobník vyjmout kvůli čištění. Podnos umyjte v teplé vlažné 
vodě nebo v myčce nádobí. 

9. Otočný prstenec a podlahu trouby je třeba pravidelně čistit, aby nedocházelo 
k nadměrnému hluku. Spodní povrch trouby jednoduše otřete jemným čisticím 
prostředkem. Otočný prstenec lze mýt v mírně vlažné vodě nebo v myčce nádobí. 
Při odstraňování otočného prstence z podlahy vnitřního prostoru kvůli čištění se ujistěte, 
že je znovu umístěn ve správné poloze. 

10. Zápach z trouby odstraníte tak, že v hluboké misce vhodné do mikrovlnné trouby 
smícháte šálek vody se šťávou a kůrou z jednoho citronu a necháte 5 minut působit 
v mikrovlnné troubě. Důkladně otřete a osušte měkkým hadříkem. 

11. Pokud je nutné světlo trouby vyměnit, obraťte se na prodejce a nechte ho vyměnit. 
12. Trouba by se měla pravidelně čistit včetně odstraňování veškerých usazenin pokrmů. 

Když se trouba nebude udržovat v čistém stavu, mohlo by to vést k narušení povrchu, 
což by mohlo nepříznivě ovlivnit životnost spotřebiče a případně způsobit nebezpečnou 
situaci. 

13. Nevyhazujte tento spotřebič do domácího odpadkového koše; měl by být odevzdán 
do zvláštního střediska pro likvidaci odpadu určeného obcí. 

14. Při prvním použití mikrovlnné trouby s funkcí grilu se může objevit mírný kouř a zápach. 
Jedná se o normální jev, protože trouba je vyrobena z ocelového plechu pokrytého 
mazacím olejem a nová trouba bude produkovat výpary a zápach vznikající při 
spalování mazacího oleje. Tento jev po určité době používání zmizí. 



Príručka používateľa

MODEL: HMC25STB

Pred inštaláciou a prevádzkou rúry si pozorne prečítajte tieto pokyny.



 

 

VYHLÁSENIE O ZHODE 

Označením tohto produktu značkou  potvrdzujeme zhodu so všetkými príslušnými 
európskymi bezpečnostnými, zdravotnými a ekologickými požiadavkami, ktoré platia v rámci 
právnych predpisov pre tento produkt. 

ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO A OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

 

Toto zariadenie je označené v súlade s európskou smernicou 2012/19/EÚ 
o elektrických a elektronických zariadeniach (OEEZ - odpad z elektrických 
a elektronických zariadení). OEEZ obsahuje znečisťujúce látky (ktoré môžu 
mať negatívny vplyv na životné prostredie) a základné prvky (ktoré sa dajú 
opätovne použiť). Je dôležité, aby sa OEEZ správne likvidoval použitím 
špecifických postupov s cieľom zaistiť správne zneškodnenie všetkých 
znečisťujúcich látok, ako aj zhodnotenie ostatných materiálov. Jednotlivci 
prispievajú výraznou mierou k minimalizácii vplyvov OEEZ na životné 
prostredie. Bezpodmienečne treba dodržiavať určité základné pravidlá: 

- OEEZ sa nesmie spracovávať ako bežný domáci odpad; 

- OEEZ treba odovzdávať na príslušných zberných miestach, ktoré sú riadené príslušnou 
samosprávnou obcou alebo registrovanými spoločnosťami. 

V mnohých krajinách je k dispozícii domáci zber veľkých zariadení spadajúcich do kategórie 
OEEZ. V prípade zakúpenia nového spotrebiča môžete vrátiť starý spotrebič maloobchodnému 
predajcovi, ktorý musí zabezpečiť jeho bezplatný odvoz, pokiaľ ide o spotrebič rovnakého typu 
a disponujúceho rovnakými funkciami ako zakúpené zariadenie. 
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BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA NA PREDCHÁDZANIE 
MOŽNÉHO VYSTAVENIA NADMERNEJ ENERGII 

MIKROVLNNEJ RÚRY 
1. Nepokúšajte sa používať túto rúru s otvorenými dvierkami, pretože prevádzka 

s otvorenými dvierkami môže mať za následok škodlivé vystavenie mikrovlnnej 
energii. Je dôležité, aby ste nepoškodili bezpečnostné zámky ani s nimi 
nemanipulovali. 

2. Neumiestňujte žiadne predmety medzi prednú stranu rúry a dvierka, ani nedovoľte, 
aby sa na tesniacich plochách nahromadili zvyšky zeminy alebo čističa. 

3. Nepoužívajte rúru, ak je poškodená. Je obzvlášť dôležité, aby sa dvierka 
rúry riadne zatvorili, aby sa nepoškodili 

1) Dvierka (ohnutie), 
2) Závesy a zámky (zlomené alebo uvoľnené), 
3) Tesnenia dvierok a tesniace plochy. 
4. Rúru by nemal nastavovať ani opravovať nikto iný okrem riadne kvalifikovaného 

servisného personálu. 
OBSAH 

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA NA PREDCHÁDZANIE MOŽNÉHO VYSTAVENIA NADMERNEJ 
ENERGII MIKROVLNNEJ RÚRY ................................................................................................................ 1 
OBSAH ....................................................................................................................................................... 1 
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY .................................................................................................... 2 
ŠPECIFIKÁCIE ........................................................................................................................................... 4 
INŠTALÁCIA ............................................................................................................................................... 4 
RÁDIOVÉ RUŠENIE ................................................................................................................................... 4 
POKYNY NA UZEMNENIE ......................................................................................................................... 5 
PRINCÍPY PRÍPRAVY JEDLA V MIKROVLNNEJ RÚRE ........................................................................... 5 
PREDTÝM, AKO ZAVOLÁTE SERVIS ....................................................................................................... 5 
PRÍRUČKA PRE KUCHYNSKÉ POMÔCKY .............................................................................................. 6 
NÁZVY DIELOV .......................................................................................................................................... 6 
OVLÁDACÍ PANEL ..................................................................................................................................... 7 
AKO NASTAVIŤ OVLÁDACIE PRVKY RÚRY ............................................................................................ 8 

NASTAVENIE HODÍN ...................................................................................................................... 8 
RÝCHLE SPUSTENIE ..................................................................................................................... 8 
PRÍPRAVA JEDLA MIKROVLNNOU ENERGIOU ........................................................................... 8 
GRIL ................................................................................................................................................. 9 
MIKRO + GRIL ................................................................................................................................. 9 
TEPLOVZDUŠNÉ VARENIE ............................................................................................................ 9 
PREDHRIEVANIE A VARENIE POUŽITÍM TEPLOVZDUŠNÉHO VARENIA ................................ 10 
MIKRO. + TEPLOVZDUŠNÉ VARENIE ......................................................................................... 10 
ROZMRAZOVANIE PODĽA HMOTNOSTI .................................................................................... 11 
VIACSTUPŇOVÁ PRÍPRAVA JEDLA ............................................................................................ 11 
NASTAVENIE ČASOVAČA............................................................................................................ 11 
DETSKÝ OCHRANNÝ ZÁMOK ...................................................................................................... 11 
FUNKCIA ECO ............................................................................................................................... 12 
MECHANIZMUS AUTOMATICKEJ OCHRANY ............................................................................. 12 
AUTOMATICKÁ PONUKA PRÍPRAVY JEDLA .............................................................................. 12 

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ ............................................................................................................... 13 



 

2 

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

VAROVANIE: Na zníženie rizika popálenia, úrazu elektrickým prúdom, požiaru, zranenia osôb 
alebo vystavenia nadmernej mikrovlnnej energii: 
1. Pred použitím spotrebiča si prečítajte všetky pokyny a príručku si odložte pre budúce použitie. 
2. Tento spotrebič používajte len na jeho určené použitie podľa opisu v tejto príručke. 
V tomto spotrebiči nepoužívajte korozívne chemikálie ani výpary. Tento typ rúry je špeciálne 
navrhnutý na ohrievanie, varenie alebo sušenie potravín. Nie je určený na priemyselné ani 
laboratórne použitie. 
3. Rúru nepoužívajte, keď je prázdna. 
4. Nepoužívajte tento spotrebič, ak je na ňom poškodený elektrický kábel alebo zástrčka, 
ak nefunguje správne alebo ak bol poškodený alebo spadol. Ak je poškodený vonkajší 
napájací kábel, v záujme eliminácie akéhokoľvek rizika ho musí vymeniť výrobca alebo jeho 
servisný zástupca alebo rovnako kvalifikovaná osoba. 
5. VAROVANIE: Umožnite deťom používať rúru bez dozoru len vtedy, ak dostali primerané 
pokyny, aby bolo dieťa schopné používať rúru bezpečným spôsobom a aby pochopilo 
nebezpečenstvo nesprávneho používania. 
6. Varovanie: Ak sa spotrebič používa v kombinovanom režime, vzhľadom na generované 
vysoké teploty, by ho mali deti používať len pod dohľadom dospelej osoby. 
7. Ak chcete znížiť riziko požiaru vnútri rúry: 
a) Pri zohrievaní potravín v plastových alebo papierových nádobách sledujte rúru, 
pretože hrozí vzplanutie; 
b) Pred vložením vrecka do rúry odstráňte z papierových alebo plastových vreciek drôtenú sponu. 
c) Ak zistíte, že z rúry uniká dym, vypnite alebo odpojte spotrebič a nechajte dvierka 
zatvorené, aby ste zadusili všetky plamene. 
d) Vnútro rúry nepoužívajte na skladovanie. Nenechávajte papierové výrobky, 
kuchynské pomôcky ani potraviny vnútri rúry, pokiaľ sa nepoužíva. 
e) Mikrovlnná rúra je určená na ohrev jedál a nápojov. Sušenie odevov a ohrievanie 
vyhrievacích podložiek, papúč, špongií, vlhkej utierky a pod. môže viesť k riziku zranenia, 
vznietenia alebo požiaru. 
8. VAROVANIE: Kvapaliny a iné potraviny sa nesmú ohrievať v uzavretých nádobách, 
pretože by mohli nádoby prasknúť. 
9. Pri mikrovlnnom ohreve nápojov môže dôjsť k veľmi prudkému oneskorenému varu, 
preto treba s nádobou zaobchádzať veľmi opatrne. 
10. Jedlo v rúre nesmažte. Horúci olej môže poškodiť diely rúry a pomôcky, dokonca môže 
spôsobiť popáleniny kože. 
11. Vajcia v škrupine a celé vajcia uvarené natvrdo sa nesmú zohrievať v mikrovlnných 
rúrach, pretože by mohli explodovať, a to aj po skončení zahrievania v mikrovlnnej rúre. 
12. Potraviny s hrubou šupkou, ako sú zemiaky, celé tekvice, jablká a gaštany, 
pred varením prepichnite. 
13. Obsah dojčenských fliaš a detskej výživy v pohároch sa musí premiešať alebo pretrepať 
a pred kŕmením dieťaťa treba skontrolovať ich teplotu, aby sa zabránilo popáleniu. 
14. Pomôcky na varenie sa môžu zahriať v dôsledku tepla prenášaného z ohriateho jedla. 
Na manipuláciu s pomôckami môžu byť potrebné držiaky. 
15. Pomôcky treba skontrolovať, aby sa zabezpečilo, že sú vhodné na použitie 
v mikrovlnnej rúre. 
16. VAROVANIE: Pre kohokoľvek iného ako vyškolenú osobu je nebezpečné vykonávať 
akýkoľvek servis alebo opravu, ktorá zahŕňa odstránenie krytu, ktorý poskytuje ochranu pred 
vystavením mikrovlnnej energii. 
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17. Tento výrobok je zariadením skupiny 2 triedy B ISM. Skupina 2 definuje skupinu, 
ktorá obsahuje všetky zariadenia ISM (Industrial, Scientific and Medical – Priemyselné, 
vedecké a lekárske), v ktorých sa zámerne vyrába a/alebo používa rádiofrekvenčná energia 
vo forme elektromagnetického žiarenia na spracovanie materiálu, a zariadenia s iskrovou eróziou. 
Výrobok triedy B je zariadenie vhodné na používanie v domácich zariadeniach a v zariadeniach 
priamo pripojených k nízkonapäťovej sieti napájania, ktorá zásobuje obytné budovy. 
18. Tento spotrebič nesmú používať osoby (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, prípadne s nedostatkom skúseností alebo 
znalostí, pokiaľ nie je zabezpečený dohľad alebo pokiaľ neboli poučené osobou 
zodpovednou za ich bezpečnosť. 
19. Deti by mali byť pod dozorom, aby ste sa ubezpečili, že sa nehrajú so spotrebičom. 
20. Mikrovlnná rúra sa používa len ako voľne stojaci spotrebič. 
21. VAROVANIE: Rúru neinštalujte nad varnú dosku ani iný spotrebič produkujúci teplo. 
Pri takejto inštalácii by sa poškodiť a stratili by ste právo na záruku. 
22. Mikrovlnná rúra sa nesmie umiestniť do skrine. 
23. Dvere alebo vonkajší povrch sa môžu počas prevádzky spotrebiča zahriať. 
24. Varovanie: Dostupné diely sa môžu počas používania zohriať. Malé deti by ste mali 
udržiavať ďalej od spotrebiča. 
25. Počas používania sa spotrebič zohrieva. Musíte byť opatrný a nesmiete sa dotýkať 
ohrievacích článkov vo vnútri rúry, ktoré slúžia na varenie v rúre. 
26. Teplota prístupných povrchov môže byť počas prevádzky spotrebiča vysoká. 
27. Spotrebič nesmú používať deti ani osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, pokiaľ nie 
je zabezpečený dohľad alebo pokiaľ im neboli poskytnuté pokyny. 
28. VAROVANIE: Ak sú dvierka alebo tesnenia poškodené, rúra sa nesmie používať, 
kým ju neopraví kompetentná osoba. 
29. Pokyny musia uvádzať, že spotrebič nie je určený na ovládanie externým časovačom 
ani samostatným diaľkovým ovládaním. 
30. Mikrovlnná rúra je určená len na použitie v domácnosti a nie na komerčné použitie. 
31. Nikdy neodstraňujte dištančnú vložku v zadnej časti ani na bokoch, pretože zaisťuje 
minimálnu vzdialenosť od steny na zaistenie cirkulácie vzduchu. 
32. Pred premiestnením spotrebiča zaistite otočný tanier, aby sa nepoškodil. 
33. Upozornenie: Je nebezpečné, ak spotrebič opravuje alebo vykonáva jeho údržbu iná 
osoba, nie odborník, pretože pri daných úkonoch sa musí odstrániť kryt, ktorý zabezpečuje 
ochranu pred mikrovlnným žiarením. Týka sa to aj výmeny elektrického napájacieho kábla 
alebo žiarovky osvetlenia. Spotrebič v týchto prípadoch pošlite do nášho servisného strediska. 
34. Mikrovlnná rúra je určená len na rozmrazovanie, varenie a varenie jedál v pare. 
35. Pri vyberaní ohriateho jedla z rúry použite rukavice. 
36. Pozor! Pri otvorení veka alebo fólie z nádoby unikne para. 
37. Deti staršie ako 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo nedostatkom skúseností či vedomostí môžu tento spotrebič 
používať pod dohľadom, resp. po poučení a oboznámení sa s bezpečným spôsobom 
používania a porozumení možným nebezpečenstvám. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nemajú aspoň 8 rokov a nie sú pod dohľadom. 
38. Ak z rúry uniká dym, vypnite alebo odpojte spotrebič a nechajte dvierka zatvorené, 
aby ste zadusili všetky plamene. 
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ŠPECIFIKÁCIE 

Elektrické napájanie 230V/50Hz 

Spotreba elektrickej energie (mikrovlnný výkon) 1400 W 

Spotreba elektrickej energie (gril) 1950 W 

Spotreba elektrickej energie (teplovzdušné varenie) 1950 W 

Menovitý mikrovlnný výkon 900 W 

Prevádzková frekvencia 2450 MHz 

Vonkajšie rozmery 281mm (V) × 483mm (Š) × 425mm (H) 
Rozmery vnútra rúry 220mm (V) × 340mm (Š) × 344mm (H) 
Objem rúry 25 litrov 

Čistá hmotnosť Približne 16,9 kg 

INŠTALÁCIA 

1. Uistite sa, že ste z vnútra rúry a vnútornej strany dverí odstránili všetky obalové materiály. 
2. VAROVANIE: Skontrolujte rúru, či nie je poškodená, napríklad nemá nesprávne 

zarovnané alebo ohnuté dvierka, či nie sú poškodené tesnenia dvierok a povrch 
tesnení, či nie sú poškodené alebo uvoľnené závesy a západky dvierok a či vnútri rúry 
alebo na dvierkach nie sú nejaké preliačiny. Ak je rúra poškodená, 
nepoužívajte ju, ale požiadajte o pomoc kvalifikovaného servisného technika. 

3. Táto mikrovlnná rúra musí byť umiestnená na rovnom, stabilnom povrchu, ktorý udrží 
jej hmotnosť a najťažšie jedlo, ktoré sa v nej môže variť. 

4. Neumiestňujte rúru tam, kde sa generuje teplo, vlhkosť alebo vysoká vlhkosť, 
ani do blízkosti horľavých materiálov. 

5. Správna prevádzka rúry bude zaručená len pri správnej cirkulácii vzduchu. Nad rúrou 
ponechajte minimálne 20 cm voľného miesta a po bokoch rúry aspoň 5 cm. 
Zadná doska mikrovlnnej rúry musí byť umiestnená oproti stene. 
Nezakrývajte ani neblokujte žiadne otvory na spotrebiči. Neodstraňujte nožičky. 

6. Nepoužívajte rúru bez skleneného taniera, držiaka s valčekmi a hriadeľa v ich správnej polohe. 
7. Uistite sa, že elektrický napájací kábel je nepoškodený a nie je umiestnený tak, 

že vedie pod rúrou ani ponad žiadny horúci alebo ostrý povrch. 
8. Elektrická zásuvka musí byť ľahko prístupná, aby sa v prípade núdze dala ľahko odpojiť. 
9. Rúru nepoužívajte vonku. 

RÁDIOVÉ RUŠENIE 

Prevádzka mikrovlnnej rúry môže spôsobiť rušenie vášho rádia, televízora alebo 
podobného zariadenia. 
Ak dôjde k rušeniu, môže sa rušenie zmierniť alebo odstrániť nasledujúcimi opatreniami: 
1. Vyčistite dvierka a tesniacu plochu rúry. 
2. Presmerujte prijímaciu anténu rádia alebo televízie. 
3. Premiestnite mikrovlnnú rúru vzhľadom na prijímač. 
4. Presuňte mikrovlnnú rúru ďalej od prijímača. 
5. Zapojte mikrovlnnú rúru do inej zásuvky tak, aby mikrovlnná rúra a prijímač boli 

na rôznych vetvách siete. 
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POKYNY NA UZEMNENIE 

Tento spotrebič musí byť uzemnený. Táto rúra je vybavená káblom s uzemňovacím vodičom 
a uzemňovacou zástrčkou. Musí byť zapojená do správne nainštalovanej a uzemnenej zásuvky 
elektrickej siete. V prípade elektrického skratu uzemnenie znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom 
tým, že poskytuje únikový vodič pre elektrický prúd. Odporúča sa, aby bol k dispozícii samostatný 
obvod slúžiaci len pre rúru. Používanie vysokého napätia je nebezpečné a môže mať za následok 
požiar alebo inú nehodu spôsobujúcu poškodenie rúry. VAROVANIE Nesprávne použitie 
uzemňovacej zástrčky môže viesť k riziku úrazu elektrickým prúdom. 
Poznámka: 
1. Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa uzemnenia alebo elektrických pokynov, 

požiadajte o pomoc kvalifikovaného elektrikára alebo servisného technika. 
2. Výrobca ani predajca nemôžu prevziať žiadnu zodpovednosť za poškodenie rúry alebo 

zranenie osôb v dôsledku nedodržania pokynov pri elektrickom zapojení. 

Vodiče v tomto káblovom rozvode majú farby podľa nasledujúceho kódu: 

Zelená a žltá = UZEMNENIE 

Modrá = NEUTRÁLNY VODIČ 

Hnedá = FÁZOVÝ VODIČ 

PRINCÍPY PRÍPRAVY JEDLA V MIKROVLNNEJ RÚRE 

1. Potraviny starostlivo usporiadajte. Umiestnite najhrubšie časti po obvode taniera. 
2. Sledujte čas prípravy jedla. Varte čo najkratší čas a podľa potreby pridajte ďalší čas. 

Z potravín, ktoré sú veľmi prevarené, môže unikať dymiť alebo sa môžu vznietiť. 
3. Počas varenia nechajte potraviny zakryté. Kryty bránia rozstrekovaniu a napomáhajú 

rovnomernému vareniu. 
4. Počas prípravy jedla v mikrovlnnej rúre potraviny raz obráťte, urýchli sa tým príprava, 

napríklad, kuracieho mäsa a hamburgerov. Veľké položky, ako je pečený kus mäsa, 
treba aspoň raz obrátiť. 

5. Jedlá, ako sú mäsové guľôčky, v polovici prípravy obráťte a preložte ich zo stredu 
taniera na okraj a naopak. 

PREDTÝM, AKO ZAVOLÁTE SERVIS 

Ak rúra nefunguje: 
1. Skontrolujte, či je rúra správne zapojená do elektrickej siete. Ak nie je, vytiahnite 

zástrčku zo zásuvky elektrickej siete, počkajte 10 sekúnd, a znovu ju bezpečne zapojte. 
2. Skontrolujte, či nie je spálená poistka obvodu alebo vypnutý hlavný istič. Ak sa zdá, 

že tieto zariadenia fungujú správne, vyskúšajte zásuvku zapojením iného spotrebiča. 
3. Skontrolujte, či je ovládací panel správne naprogramovaný a či je nastavený časovač. 
4. Skontrolujte, či sú dvierka bezpečne zatvorené a či je zamknutý systém zámky dvierok. 

V opačnom prípade nebude mikrovlnná energia prúdiť do rúry 
AK NIČ Z VYŠŠIE UVEDENÉHO SITUÁCIU NENAPRAVÍ, POŽIADAJTE O POMOC 
KVALIFIKOVANÉHO TECHNIKA. NEPOKÚŠAJTE SA RÚRU UPRAVIŤ ALEBO 
OPRAVIŤ SAMI. 
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PRÍRUČKA PRE KUCHYNSKÉ POMÔCKY 

1. Mikrovlnná energia nemôže preniknúť cez kov. Používajte len pomôcky, 
ktoré sú vhodné na použitie v mikrovlnných rúrach. 
Počas varenia v mikrovlnnej rúre sa na prípravu jedál a nápojov nesmú používať kovové 
nádoby. Táto požiadavka sa neuplatňuje, ak výrobca špecifikuje veľkosť a tvar kovových 
nádob vhodných na varenie v mikrovlnnej rúre. 

2. Mikrovlnná energia nemôže preniknúť do kovu, preto sa kovové kuchynské pomôcky 
ani riad s kovovou obrubou nesmie používať. 

3. Pri varení mikrovlnnou energiou nepoužívajte výrobky z recyklovaného papiera, 
pretože môžu obsahovať malé kovové úlomky, ktoré môžu spôsobiť iskrenie a/alebo požiar. 

4. Pri varení uprednostňujte okrúhle/oválne nádoby, nie štvorcové/podlhovasté, 
pretože jedlo v rohoch má tendenciu prevariť sa. 

5. Prepečeniu exponovaných oblastí môžete zabrániť použitím tenkých pásov alobalu. 
Dávajte však pozor, nepoužívajte ich príliš veľa a dávajte pozor, aby medzi alobalom 
a vnútrom rúry ostala medzera 1 palec (2,54 cm). 
Nižšie uvedený zoznam predstavuje všeobecné usmernenie, ktoré vám pomôže vybrať 
správne kuchynské pomôcky. 

Kuchynský riad MIKROVLNY Gril Teplovzdušné 
varenie 

Kombinácia* 

Tepelne odolné sklo Áno Áno Áno Áno 
Sklo, ktoré nie je odolné voči teplu Nie Nie Nie Nie 
Keramika odolná voči teplu Áno Áno Áno Áno 
Plastový riad vhodný do 
mikrovlnnej rúry 

Áno Nie Nie Nie 

Kuchynský papier Áno Nie Nie Nie 
Kovový podnos Nie Áno Áno Nie 
Kovový stojan Nie Áno Áno Nie 
Alobal a alobalová nádoba Nie Áno Áno Nie 

* Kombinácia: platí pre „ mikrovlny +gril“ a „ mikrovlny +teplovzdušné varenie“. 

NÁZVY DIELOV 

1. Systém bezpečnostnej zámky dvierok 
2. Okno rúry 
3. Kruh s valčekmi 
4. Hriadeľ 
5. Ovládací panel 
6. Privádzač vĺn 

(Neodstraňujte sľudovú platňu 
zakrývajúcu privádzač vĺn) 

7. Sklenený tanier 
8. Ohrievač grilu 
9. Plech na pečenie 
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OVLÁDACÍ PANEL 

 

DISPLEJ 
Zobrazuje sa doba prípravy jedla, 
výkon, indikátory a presný čas. 

● TLAČIDLÁ PONUKY AUTOMATICKEJ 
PRÍPRAVY JEDÁL 

Okamžité nastavenia na prípravu obľúbených jedál. 

● ČÍSELNÝ PANEL 
Používa sa na zadávanie času hodín, 
prípravy jedla, teploty atď. 

● POWER LEVEL 
Dotykom vyberte úroveň mikrovlnného výkonu. 

● GRILL 
Slúži na nastavenie grilovania. 

● CONVECTION 
Dotykom naprogramujete prípravu jedla 
pri teplovzdušnom varení. 

● MICRO. + GRILL 
Dotykom vyberte jedno z dvoch nastavení 
kombinácie prípravy jedla. 

● MICRO. + CONVECTION 
Dotykom vyberte jedno zo štyroch kombinovaných 
nastavení prípravy jedla. 

● TIMER/CLOCK 
Slúži na nastavenie hodín a časovača rúry. 

● WEIGHT DEFROST 
Dotykom sa aktivuje rozmrazovanie jedla podľa 
hmotnosti. 

● QUICK START 
Dotykom sa aktivuje rýchle spustenie rúry 
pri plnom výkone. 
Stlačením tlačidla QUICK START na tri sekundy 
sa aktivuje funkcia ECO 

● START 
Dotykom spustíte program prípravy jedla. 

● STOP 
Dotykom zastavíte program prípravy jedla alebo 
vymažete všetky predchádzajúce nastavenia 
pred spustením prípravy jedla. 

  



 

8 

AKO NASTAVIŤ OVLÁDACIE PRVKY RÚRY 

 Pri prvom zapojení rúry do elektrickej siete zaznie pípnutie a na displeji sa zobrazí „1:01“ a „  “. 
 Ak sa do 25 sekúnd nezapne žiadna funkcia počas režimu nastavenia prípravy jedla, 

systém sa vráti do pohotovostného režimu. 
 Počas programu varenia sa dotknite tlačidla STOP, aby ste zastavili programu, 

potom sa dotknite tlačidla ŠTART, aby ste ho obnovili. Stlačením tlačidla STOP 
dvakrát program zrušíte. 

 Po ukončení prípravy jedla sa na obrazovke každé dve minúty zobrazí End (Koniec) 
a zaznie bzučiak, kým sa používateľ nedotkne tlačidla STOP alebo neotvorí dvierka. 

 Elektronicky riadený systém mikrovlnnej rúry má k dispozícii funkciu chladenia. 
Rovnako ako pri každom režime prípravy jedla, ktorý trvá viac ako 2 minúty, po ukončení 
prípravy jedla bude ventilátor rúry pracovať približne 3 minúty automaticky, aby sa rúra 
ochladila a predĺžila sa jej životnosť. 

NASTAVENIE HODÍN 

Hodiny fungujú v 12 alebo 24-hodinovom formáte. Hodiny môžete nastaviť pre 12 alebo 
24-hodinový cyklus počas pohotovostného režimu stlačením tlačidla TIMER/CLOCK. 
NAPRÍKLAD: Predpokladajme, že chcete nastaviť čas rúry na 8:08. 
1. V pohotovostnom režime sa dotknite a 3 sekundy podržte tlačidlo TIMER/CLOCK, 

aby ste vybrali 12-hodinový cyklus, opätovným dotykom tlačidla TIMER/CLOCK 
sa nastaví 24-hodinový cyklus. 

2. Pomocou číselných tlačidiel zadajte „8 0 8“. 
3. Dotknite sa tlačidla TIMER/CLOCK na potvrdenie. 

POZNÁMKA: Počas varenia sa presný čas nedá skontrolovať. 

RÝCHLE SPUSTENIE 

Táto funkcia slúži na pohodlné spustenie tohto programu pri 100 % výkone. Maximálny čas 
je možné nastaviť na 10 minút. 
1. V pohotovostnom režime otvorte dvierka a vložte jedlo do rúry, zatvorte ju. 
2. Ak chcete nastaviť dobu prípravy jedla, dotknite sa položky QUICK START niekoľkokrát 

po sebe a nastavte želanú dobu. Rúra sa okamžite automaticky spustí. 

PRÍPRAVA JEDLA MIKROVLNNOU ENERGIOU 

Ak chcete zapnúť varenie v mikrovlnnej rúre, niekoľkokrát sa dotknite tlačidla POWER LEVEL, 
aby ste vybrali úroveň výkonu prípravy jedla. Potom pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu 
prípravy jedla. Maximálna doba prípravy jedla je 99 minút a 99 sekúnd. Po stlačení tlačidla START 
rúra zapne varenie. 

Dotknite sa tlačidla 
POWER LEVEL Power (displej) Dotknite sa tlačidla 

POWER LEVEL Výkon 

Raz 100%(P-HI) 7-krát 40%(P-40) 
Dvakrát 90%(P-90) 8-krát 30%(P-30) 
3-krát 80%(P-80) 9-krát 20%(P-20) 
4-krát 70%(P-70) 10-krát 10%(P-10) 
5-krát 60%(P-60) 11-krát 0%(P-00) 
6-krát 50%(P-50)   
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Predpokladajme, že chcete variť 5 minút na pri výkone 60 %. 
1. V pohotovostnom režime otvorte dvierka a vložte jedlo do rúry, zatvorte ju. 
2. Dotýkajte sa tlačidla POWER LEVEL, až kým sa na obrazovke nezobrazí želaný výkon. 
3. Pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu prípravy jedla, kým sa nezobrazí správna 

doba prípravy jedla (5:00). 
4. Prípravu jedla spusťte stlačením tlačidla START. 

POZNÁMKA: Počas programu rýchleho spustenia a varenia v mikrovlnnou energiou môžete 
skontrolovať výkon stlačením tlačidla POWER LEVEL. 

GRIL 

Maximálna doba prípravy jedla je 99 minút a 99 sekúnd. Predpokladajme, že chcete naprogramovať 
grilovanie na dobu 12 minút. 
1. V pohotovostnom režime otvorte dvierka a vložte jedlo do rúry, zatvorte ju. 
2. Raz sa dotknite tlačidla GRILL. 
3. Pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu prípravy jedla. 
4. Potvrďte stlačením tlačidla START. 

MIKRO + GRIL 

Maximálna doba prípravy jedla je pre túto funkciu 99 minút a 99 sekúnd. 
Predpokladajme, že chcete nastaviť kombinované varenie na 25 minút. 
1. V pohotovostnom režime otvorte dvierka rúry a vložte potraviny, potom dvierka zatvorte. 
2. Dotknite sa tlačidla MICRO. + GRILL raz alebo dvakrát. 

Dotknite sa tlačidla 
MICRO + GRILL 

Kombinácia 
Doba prípravy jedla 

Mikrovlny Gril 

Raz Co-1 30 % 70 % 

Dvakrát Co- 2 55 % 45 % 

3. Pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu prípravy jedla. 
4. Prípravu jedla spusťte stlačením tlačidla START. 

TEPLOVZDUŠNÉ VARENIE 

Počas teplovzdušného varenia prúdi horúci vzduch vnútri rúry, čím sa dosahuje rýchle 
a rovnomerné zapečenie jedál. Túto rúru je možné naprogramovať na desať rôznych teplôt 
pečenia. Maximálna doba prípravy jedla, ktorú môže používateľ nastaviť, je 9 hodín 99 minút. 

Pri teplovzdušnom varení 

Ak chcete pripraviť jedlo teplovzdušným varením, raz sa dotknite tlačidla CONVECTION, 
potom sa dotknite tlačidla s číslom, aby ste zadali požadovanú teplotu pre teplovzdušné varenie. 
(200°C  110°C  120°C  130°C  140°C  150°C  160°C  170°C  180°C  190°C). 
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Predpokladajme, že chcete piecť pri teplote 180°C, 40 minút. 
1. Otvorte dvierka rúry, vložte potraviny a zatvorte dvierka. 
2. Raz sa dotknite tlačidla CONVECTION. 
3. Dotknite sa tlačidla číslo 8, aby ste určili teplotu pre teplovzdušné varenie. 
4. Potvrďte stlačením tlačidla CONVECTION. 
5. Pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu prípravy jedla. 
6. Stlačením tlačidla START funkciu spustíte. 
POZNÁMKA: Počas prípravy môžete teplotu pre teplovzdušné varenie skontrolovať stlačením 
tlačidla CONVECTION. 

Predhrievanie a varenie použitím teplovzdušného varenia 

Rúru je možné naprogramovať tak, aby kombinovala funkcie predhrievania 
a teplovzdušného varenia. 
Predpokladajme, že chcete jedlo predhriať na 170 °C a potom variť 35 minút. 
1. Otvorte dvierka rúry, vložte potraviny a zatvorte dvierka. 
2. Raz sa dotknite tlačidla CONVECTION. 
3. Dotknite sa tlačidla číslo 7, aby ste určili teplotu pre teplovzdušné varenie. 
4. Stlačením tlačidla START funkciu spustíte. Po dosiahnutí určenej teploty zaznie pípnutie. 
5. Otvorte dvierka a uložte nádobu s jedlom do stredu otočného taniera. 
6. Pomocou číselných tlačidiel zadajte dobu prípravy jedla. 
7. Stlačením tlačidla START funkciu spustíte. 

POZNÁMKA: Po dosiahnutí určenej teploty sa rúra vráti do pohotovostného režimu, 
ak dvakrát stlačíte tlačidlo STOP. Ak však do 30 minút neotvoríte dvierka rúry alebo 
sa nedotknete tlačidla STOP, na displeji sa zobrazí „End“ (Koniec). Najdlhší čas predhrievania 
je 30 minút a čas predhrievania nie je možné nastaviť. 

MIKRO. + TEPLOVZDUŠNÉ VARENIE 

Maximálna doba prípravy jedla pre teplovzdušné varenie je 9 hodín 99 minút. 
Táto rúra má štyri vopred naprogramované nastavenia, ktoré uľahčujú prípravu jedla 
teplovzdušným varením a mikrovlnami automaticky. 
Predpokladajme, že chcete piecť koláč 24 minút pri 170 °C. 
1. V pohotovostnom režime sa raz dotknite tlačidla MICRO. + CONVECTION. 
2. Pomocou číselných tlačidiel (1~4) vyberte teplotu teplovzdušného varenia 

(1-110 °C, 2-140 °C, 3-170 °C, 4-200 °C). 
3. Potvrďte stlačením tlačidla MICRO. + CONVECTION. 
4. Pomocou číselných tlačidiel zadajte požadovanú dobu prípravy jedla. 
5. Stlačením tlačidla START funkciu spustíte. 

POZNÁMKA: Počas prípravy jedla môžete skontrolovať úroveň teplovzdušného varenia 
stlačením tlačidla MICRO. + CONVECTION. 
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ROZMRAZOVANIE PODĽA HMOTNOSTI

Rúra sa môže používať na rozmrazovanie mäsa, hydiny a morských plodov.
Predpokladajme, že chcete rozmraziť mrazené mäso.
1. Opakovaným dotykom tlačidla WEIGHT DEFROST vyberte hmotnosť (100 g ~ 1800 g).
2. Stlačte tlačidlo ŠTART.

POZNÁMKA: Počas programu rozmrazovania sa systém pozastaví a zaznie pípnutie, 
ktoré používateľovi pripomenie, aby jedlo obrátil. Opätovným dotykom tlačidla START 
sa obnoví rozmrazovanie.

VIACSTUPŇOVÁ PRÍPRAVA JEDLA

Vaša rúra môže byť naprogramovaná až na 3 sekvencie automatického varenia.
Predpokladajme, že chcete nastaviť nasledujúci program prípravy jedla.

Varenie v mikrovlnnej rúre

Grilovanie

Príprava teplovzdušným varením
1. Zadajte program varenia mikrovlnami. Nedotýkajte sa tlačidla START.
2. Zadajte program Gril. Nedotýkajte sa tlačidla START.
3. Zadajte teplovzdušné varenie.
4. Stlačte tlačidlo START.

POZNÁMKA: Ponuka prípravy jedla, Quick start, Rozmrazovanie podľa hmotnosti a predhrievanie 
a teplovzdušné varenie nie je možné nastaviť vo viacstupňovom programe varenia.

NASTAVENIE ČASOVAČA

Funkciu časovača môžete použiť vtedy, keď potrebujete pripomenúť varenie alebo iné položky.
Raz sa dotknite tlačidla TIMER/CLOCK.
Pomocou číselných tlačidiel zadajte čas, ktorý sa má odpočítavať. Najdlhší čas,
ktorý môžete nastaviť, je 9 hodín 99 minút.
Stlačte tlačidlo START.

POZNÁMKA: Odpočítavanie času sa na displeji zobrazí dotykom tlačidla TIMER/CLOCK 
na 5 sekúnd. Potom tlačidlom STOP môžete zrušiť program, keď sa na displeji zobrazí čas.

DETSKÝ OCHRANNÝ ZÁMOK

Zabraňuje malým deťom používať rúru, kým nie sú pod dohľadom. Rúru nie je možné ovládať, 
kým je nastavený DETSKÝ ZÁMOK.

● Nastavenie DETSKÉHO ZÁMKU: Pokiaľ je rúra v pohotovostnom režime bez prevádzky,
do jednej minúty sa rúra automaticky prepne do režimu detského zámku, a všetky tlačidlá
budú nefunkčné.

● Zrušenie DETSKÉHO ZÁMKU: V režime detského zámku môže otvorenie alebo zatvorenie
dvierok rúry program zrušiť.
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FUNKCIA ECO 

Nastavte metódu: V pohotovostnom režime môže stlačenie tlačidla QUICK START na tri 
sekundy vypnúť obrazovku displeja a zaznie pípnutie. Rúra sa prepne do úsporného režimu. 

Spôsob zrušenie: Počas režimu úspory energie sa zruší stlačením ľubovoľného tlačidla, 
pričom zaznie pípnutie. Displej sa rozsvieti. 

MECHANIZMUS AUTOMATICKEJ OCHRANY 

OCHRANA PROTI PREHRIATIU - digitálna trubica zobrazuje E01 a aktivuje sa alarm „DE-DE“, 
keď sa systém dostal do stavu ochrany pred veľmi vysokou teplotou. Systém sa prepne 
do normálneho pohotovostného režimu po odstránení porúch a stlačení tlačidla STOP. 
OCHRANA PRED NÍZKOU TEPLOTOU - digitálna trubica zobrazuje „E02“ a aktivuje sa alarm 
„DE-DE“, keď systém dosiahol stav ochrany pred nízkou teplotou. Kým sa nedotknete tlačidla 
STOP, systém prejde do normálneho pohotovostného režimu. 
OCHRANA PROTI PORUCHE SNÍMAČA - V prípade skratu sa systém prepne do ochrany proti 
poruche. Digitálna trubica zobrazila "E03" a aktivoval sa alarm „DE-DE“. Kým sa nedotknete 
tlačidla STOP, systém prejde do normálneho pohotovostného režimu 

AUTOMATICKÁ PONUKA PRÍPRAVY JEDLA 

Pre nasledujúce potraviny alebo režimy prípravy jedla nie je potrebné programovať čas a výkon 
varenia. Stačí označiť druh jedla, ktoré chcete variť, ako aj hmotnosť alebo podiel tohto jedla. 

1. V pohotovostnom režime sa dotknite príslušného tlačidla ponuky raz alebo 
opakovane, aby ste vybrali hmotnosť jedla, ktoré sa má variť. 

2. Stlačte tlačidlo START. 
3. Ponuka automatickej prípravy jedla: 

Ak chcete zadať množstvo, dotknite sa príslušného tlačidla ponuky. 
 Raz Dvakrát 3- krát 4-krát 5-krát 6-krát 7-krát 

Koláč (g)   475 g       

Ohrev (g)   200 g 300 g 400 g 500 g 600 g 700 g 800 g 

Nápoj (200 ml/šálka)   1 2 3     

Špagety (g)   100 g 200 g 300 g     

Zemiaky (každý 230±10 g)   1 2 3     

Popcorn(g)   99 g       

Pizza(g)   150 g 300 g 450 g     

Kurča(g)   800 g 1000 g 1200 g 1400 g    
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ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ 

1. Pred čistením rúru vypnite a vytiahnite zástrčku zo zásuvky elektrickej siete. 
2. Udržujte vnútro rúry čisté. Keď jedlo vystrekne alebo sa rozliate kvapaliny pripália 

na steny rúry, utrite ich vlhkou handričkou. Ak sa rúra veľmi zašpiní, môže sa použiť 
jemný čistiaci prostriedok. Vyhnite sa použitiu spreja a iných abrazívnych čistiacich 
prostriedkov, pretože môžu zafarbiť, poškriabať dvierka alebo ich sklo. 

3. Vonkajšie povrchy treba čistiť vlhkou handričkou. Aby sa zabránilo poškodeniu 
prevádzkových častí vnútri rúry, nesmie do ventilačných otvorov vniknúť voda. 

4. Dvere a okná na oboch stranách, tesnenia dvierok a priľahlé časti často utierajte 
vlhkou handričkou, aby ste odstránili prípadnú rozliatu kvapalinu alebo škvrny. 
Nepoužívajte abrazívny čistiaci prostriedok. 

5. Nepoužívajte parný čistič. 
6. Nedovoľte, aby sa ovládací panel namočil. Čistite mäkkou, vlhkou handričkou. 

Pri čistení ovládacieho panelu nechajte dvierka rúry otvorené, aby ste zabránili 
náhodnému zapnutiu rúry. 

7. Ak sa vnútri rúry alebo okolo vonkajšej strany dvierok rúry nahromadí para, 
utrite ju mäkkou handričkou. Toto sa môže vyskytnúť, keď sa mikrovlnná rúra 
používa v podmienkach vysokej vlhkosti. Je to normálne. 

8. Príležitostne treba vybrať sklenený tanier a vyčistiť ho. Tanier umyte v teplej vode 
so saponátom alebo v umývačke riadu. 

9. Kruh s valčekmi a dno rúry treba čistiť pravidelne, aby ste predišli nadmernému hluku. 
Jednoducho utrite dno rúry jemným čistiacim prostriedkom. Kruh s valčekmi sa môže 
umývať vo vode s jemným saponátom alebo v umývačke riadu. Pri vyberaní kruhu 
s valčekmi z dna rúry na čistenie sa uistite, že ste ho vrátili do správnej polohy. 

10. Zápach z rúry odstráňte tak, že mikrovlnnej rúre ohrejete 5 minút šálku vhodnú 
na mikrovlnný ohrev s vodou a citrónovou šťavou a šupkou z jedného citróna. 
Dôkladne utrite a osušte mäkkou handričkou. 

11. Ak treba vymeniť žiarovku osvetlenia rúry, požiadajte o pomoc a výmenu predajcu. 
12. Rúra by sa mala pravidelne čistiť a mali by sa odstrániť usadené zvyšky potravín. 

Ak by sa rúra neudržiavala v čistote, mohlo by to viesť k poškodeniu povrchu, 
čo by zase mohlo nepriaznivo ovplyvniť životnosť spotrebiča a ohroziť bezpečnosť. 

13. Tento spotrebič nevyhadzujte koša s komunálnym odpadom. Treba ho odovzdať 
v zbernom stredisku, ktoré spravujú obce. 

14. Pri prvom použití mikrovlnnej rúry s funkciou grilu sa môže objaviť malé množstvo dymu 
a slabý zápach. Ide o bežný jav, pretože rúra je vyrobená z oceľovej dosky potiahnutej 
mazacím olejom a nová rúra bude produkovať výpary a zápach vznikajúci spaľovaním 
mazacieho oleja. Tento jav zmizne po určitom období používania. 






